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0 valor do Redox, muito conhecido como ORP (Potencial de Oxido-Reduc&o) fornece em
aquariofilia uma indicag&o geral sobre condigdes bioquimicas da dgua. Esta especial gran-
deza mede-se em mV e indica se o aquario encontra-se em estado de Oxidag&o (Valor >
0) ou também em estado de Redug&o (Valor < 0).

Aquatronica propde o produto “Rx Interface” que permite conectar um eléctrodo de
Redox (ORP) ao sistema “Aquarium Controller” para medir e controlar o valor do potencial
Oxido-Redug&o no aquario.

Conteudo do kit
O kit contém:

. Uma interface de conexdo a sonda de Redox.
. Um cabo BUS de conex&o da interface a unidade de poténcia.

Esquema de conex&do

SONDA RX <3

Conexdo ao sistema “Aquarium Controller”

ACQ210-RX

1. Ligar o conector da sonda Redox na interface (ACQ210-RX).
2. Ligar a interface Redox na unidade de poténcia (ou HUB) por meio do cabo USB
fornecido.

Nota: Preste muita atengao no sentido de introdugdo do conector na unidade
de poténcia; a introducdo no sentido contrario pode provocar sérios danos ao
aparelho.

ATENCAO: Para uma correcta leitura dos pardmetros de Redox, recomenda-se introduzir
0 sensor no Aquario por um periodo de 4/5 dias, antes de qualquer tipo de programagéo.
Além disso, se no momento de aquisicdo a protecgdo do eléctrodo esteja sem liquido de
manutengdo, recomenda-se aumentar a permanéncia no Aquario para 6/7 dias
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Conectado novo
dispositivo

So1

Redox

(Fig. 1)

Seg. 11/06/07 15:05

UPO1 ABCDEFGH

Redox 450mV

(Fig. 2)

Redox

| Mudanca de Nome |
Programas
Dados Memorizados
Alarme
Calibra Sensor

(Fig. 4)
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Uma vez executada a conexdo, a unidade central de
controlo exibira a pagina de Plug -In (Fig. 1), na qual é
possivel atribuir um nome ao sensor conectado.

E possivel que sejam necessarios varios segundos até
que a unidade central de controlo efectue o auto-reco-
nhecimento da interface conectada.

Nota: gracas a utilizagdo do teclado na unidade
central de controlo, sera possivel introduzir o
nome que se achar mais oportuno.

Caso sejam conectados outros sensores do mesmo tipo,
convém atribuir nomes diferentes de modo a tornar a
navegagao nos menus mais rapida, evitando trocar, por

erro, sensores do mesmo tipo.

Visualizagao do valor lido

Uma vez que o eléctrodo tenha sido conectado por meio
da interface apropriada, sera possivel ler o valor detec-
tado pelo proprio eléctrodo na pagina principal.

Se foram conectados outros sensores, é possivel ve-
rificar o seu valor pressionando as teclas {; e {y para
visualiza-los na sequéncia.

Menu Redox

Uma vez conectados eléctrodo e interface, aparecera
no “Menu principal” o menu “Redox” no qual se
podera efectuar todas as configuracdes relacionadas
a esse elemento.

Os menus dos sensores tém todos a mesma estrutura
de modo a torna-los mais simples e claros.

Mudanga de Nome
Permite modificar o nome a ser ligado ao sensor

(Fig. 4).

Para modificar essa opgdo, proceda como segue:
Pagina principal -~ Menu Principal -~ Redox - Mudanga
de Nome.

e Seleccionar com as teclas {}{} a letra a ser inserida,
enquanto que podera utilizar as teclas <ac> para des-
locar-se no interior da palavra; ao finalizar o procedi-
mento premer “Enter”.
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Redox Programas

Permite efectuar programagdes em fungdo do valor
de Redox.

Para poder configurar um programa é necessario
estabelecer:

Ref. -Um Valor de referéncia, definido como o valor de
Redox que se deseja obter no reservatério e que o
sistema se inclinard a manter.

Ref.+A Max
A Max=50mV

A Min=100mv
Ref.-A Min

Tempo -Um A Max definido como a tolerancia que se deseja

Legenda obter com respeito aos valores superiores ao de
Valores para os quais o sistema | Ieferéncia. )

esta activo Por exemplo: configurando a Ref= 450mV e um A

Max de 50mV, o sistema se activara para valores
superiores a 500mV (Veja grafico).

-Um A Min definido como a toleréncia que se deseja
obter com respeito aos valores inferiores ao de
referéncia.

Por exemplo: configurando a Ref=450mV e um A Min
de 100mV, o sistema se activara para valores inferio-
res a 350mV (Veja grafico).

Para inserir um programa, proceder como segue:
Pagina principal -~ Menu Principal -~ Redox -~ Progra-
mas.

® Seleccionar com as teclas {}{, a fungdo “Inserir”
e premer “Enter” (Fig. 5).

Inserir

Nesta pagina é possivel escolher o valor do Redox que
se quer obter e configurar uma eventual tolerancia
minima e maxima (Ex. Fig. 6).

Para configurar este programa, proceda como segue:

Pagina principal -~ Menu Principal -~ Redox - Programas
~ Inserir.

e Seleccionar com as teclas <¢a2> o valor do Redox
de referéncia e configurar com as teclas +{ o valor
desejado. . B

e Configurar o valor da tolerancia “A MIN” e “A MAX";
seleccionar com as teclas <ac2> 0 pardmetro desejado e
com as teclas {}{y modificar o valor.

P ERERS * Seleccionar com as teclas <acy 0 campo “Tomadas”
450mV para decidir como agir nas saidas quando o valor do
, Redox for superior ou inferior aos valores configurados

AMAX: e premer “Enter”.

LUV« Seleccionar com as teclas a2 a saida que se quer
. " comandar; se verd piscar a saida seleccionada em
(SLUUIUETERY  ambas as linhas.

(Fig. 6) Operando nas saidas da linha superior pode-se intervir
naqueles dispositivos que devem ser activados/desacti-
vados quando o valor do Redox eleva-se acima do valor
maximo estabelecido (Ref. + AMAX); as saidas da linha
superior sdo configuradas por meio da tecla ¢;.
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O exemplo indicado na figura (Fig. 7) mostra a activa-
¢do do skimmer na tomada “C”: premendo uma Unica
vez a tecla ¢} evidencia-se a tomada e acima aparece
o simbolo do RX.

No caso que se deseje desactivar uma tomada, é preciso
premer por segunda vez a tecla {}; neste caso aparecera
na tomada seleccionada somente o simbolo do RX.
Operando nas saidas da linha inferior pode-se intervir
naqueles dispositivos que devem ser activados/desac-
tivados quando o valor do Redox descende abaixo do
valor minimo estabelecido (Ref. -A MIN); as saidas da
linha inferior s&o configuradas por meio da tecla .

O exemplo indicado na figura (Fig. 7) mostra a desac-
tivagdo do skimmer na tomada “C”; aparece somente
o simbolo do RX.

Uma vez configuradas as tomadas desejadas, premer
“Enter” para voltar ao menu anterior(Ex. Fig. 6).
Selecciona-se automaticamente o campo “Confir-
magao”; premendo “Enter” salva-se o programa
inserido.

Caso se queira obter valores de Redox diferentes, de
acordo com as horas do dia, é possivel configura-los
graficamente.

Para configurar esta fungdo, proceder como segue:
Pagina principal -~ Menu Principal -~ Redox Programas
~ Inserir.

* Seleccionar com as teclas <> 0 parametro de refe-
réncia do Redox (Ref.) e com as teclas ¢} {} seleccionar
o campo “Curva” (Ex. Fig. 8).

Posicionar-se sobre o simbolo /\/\/\/\ e premer “En-
ter”.

A seguir abre-se uma pdagina onde é possivel modelar
graficamente o valor do Redox desejado em fungdo das
24 horas (Ex. Fig. 9).

® Seleccionar com as teclas <o as varias horas do dia
(resolugédo 2 horas, abaixo a esquerda) e com as teclas
48 mudar o valor do Redox desejado (abaixo, a direita)
para a hora seleccionada; ao término o procedimento,
premer a tecla “Enter”.

ISACQ210RX-2 Rev. 24090
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Vis/Mod/Apag

Neste menu é possivel visualizar (Vis), modificar (Mod)
ou apagar (Apag) as programagdes inseridas.

ou Apagar? Para utilizar esta funcdo , proceder como descrito a
seguir:

Apaga Programa e Entrar no programa desejado e modificar ou apagar
premendo “Enter” no campo “Vis/Mod/ Apag”.

® Rolar com as teclas <> até que se visualize o pro-
grama desejado (Ex. Fig. 8).

(Fig. 10)

* Premer a tecla “Enter”, aparecera no display a pagina
especifica (Fig. 10).

® Seleccionar com as teclas {}{ o campo “Modifica-
c¢ao” para modificar o programa, trocar os parametros
desejados e premer “Enter” para confirmar a modifi-
cacdo efectuada.

Deseja realmente
apagar este

programa?

® Seleccionar com as teclas {3{; o campo “Apaga Pro-
grama” para apagar o programa, aparecera a pagina
de apagamento (Fig. 11); premer “Enter” para apagar
ou “Esc” para cancelar.

Enter: Confirma
Esc: Cancela

(Fig. 11)

Apaga Todos (Fig. 12)

Deseja realmente Neste menu é possivel apagar ao mesmo tempo to-
apagar todos dos os programas inseridos no menu em que se esta
os programas? trabalhando.

Para utilizar esta fungdo, proceder como segue:

® Seleccionar com as teclas ({4 o campo “Apaga

Enter: Confirma Todos” e premer “Enter”; aparecerd a pagina de

Esc: Cancela apagamento; premer “Enter” para apagar ou “Esc”

(Fig. 12) para cancelar.
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Dado instantaneo

11/06 9

Menor de:
Maior de:

15

387mV

Dados Memorizados

Permite visualizar o andamento grafico do valor do
Redox nas Ultimas 24 horas com resolugdo minima de
30 minutos (Ex. Fig. 13).

Para visualizar os dados, proceder como segue:
Pagina principal -~ Menu Principal -~ Redox -~ Dados Me-
morizados.

e Seleccionar com as teclas {+& o valor do Redox ma-
ximo (MAX), minimo (MIN) ou instantaneamente me-
morizado e com as teclas [figura] deslocar-se no grafico
para visualizar o valor do Redox no horario desejado; ao
término do procedimento premer a tecla “Enter”

Alarme

E possivel configurar um alarme visual e sonoro que
permite a unidade central avisar quando o valor do Re-
dox apresenta-se acima ou abaixo dos valores “*Menor
de” e “Maior de” configurados (Ex. Fig. 14).

Caso o valor do Redox afaste-se desses limites, ao con-
figurar o alarme “Sem Sonoro” na pagina principal se
podera observar o lampejo do valor do Redox.

Ao contrario, configurando o alarme “*Com Sonoro”, o
lampejo seréa acompanhado também de um sinal acus-
tico e na pagina principal aparecera o icone .

Para configurar essa fungdo, proceder como segue:
Pagina principal -~ Menu Principal -~ Redox - Alarme.

e Seleccionar com as teclas {3{, a opgdo desejada
entre:

OFF = alarme desactivado.

Com Sonoro = alarme e sinal acUstico activados
Sem Sonoro = alarme activado e sinal acustico de-
sactivado.

® Seleccionar com as teclas <> o parametro “Menor
de” e sucessivamente “Maior de” e com as teclas {3 {&
configurar o valor do Redox desejado, para configurar os
limites fora dos quais se deve activar o alarme.

Ao término das varias configuragdes, premer a tecla
“Enter”.
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Calibra Sensor

Este menu permite calibrar a leitura do eléctrodo Redox
realizada por meio da interface. E possivel escolher se
| Nova | realizar uma nova calibragem seleccionando com as
teclas (& a fungdo “Nova”, ou anular uma calibra-
gem anteriormente realizada, seleccionando as teclas
{+& a fungdo “Reset”, indicando assim, os valores de
calibragem aqueles configurados de default (Fig.16). E
aconselhavel efectuar uma calibragem periddica, para
obter assim, uma exacta leitura do Redox.

Calibra Sensor

(Fig. 15)

Nota. Antes de efectuar uma calibragem, é necessario
Deseja atribuir a enxaguar o eléctrodo com &gua corrente, deixa-lo secar
calibragem aos com cuidado e introduzi-lo em uma solugdo de Redox
Valores de default? reconhecida. Deixa-lo estabilizar-se por aproximada-
mente 15 minutos na solugédo.
Enter: Confirmagao
Esc: Cancela Para uma correcta calibragem, proceder como segue:
Pagina principal »~ Menu Principal - Redox - Calibra
(Fig. 16) Sensor - Nova.
1) Seleccionar com as teclas (+{ a fungdo “Nova” e
Configurar Ref. e premer “Enter” (Fig.15).
Esperar
Ajustamento 2) Com as teclas {} e { configurar em “Valor Calib.”
o valor da solugdo standard (Fig. 17).
Valor Lido 227mV
) 3) Esperar 5 minutos para que a sonda se estabilize no
Valor Calib. 220mV valor lido. A leitura poderia estabilizar-se em um valor
LYY Ievemente diferente do valor de referéncia.
(Fig. 17)
4) Passados 5 minutos, premer “Enter”.

5) O controller apresentara a pagina de fim de calibra-
Calibragem realizada gem (Fig. 18); volte a enxaguar o eléctrodo com muito

com Sucesso cuidado usando agua corrente. Apés este procedimento,
introduza-o no aquario.

Premer uma tecla para

continuar Nota. Premendo a tecla “"Esc” em qualquer momen-

to da fase de calibragem, se poderd interrompé-la,
retornando desse modo, aos valores de calibragem

(Fig. 18) anteriormente salvados.

Aquatronica

About
. Permite obter informagé&o na vers&o Firmware da central
Versao FW: x.y de controlo.
Para utilizar essa fungdo, proceder como segue:
Premer uma tecla para Pagina principal -~ Menu Principal -~ Redox - About.

continuar
(Fig. 19)
210RX-2 Rev. 240907-2 9-1
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Desconectar
Desconexo Caso seja desligada a interface do Redox, no display

aparecera uma mensagem (Fig. 20) que indica que
a desconexdo foi realizada; premer a tecla “Enter”
para examinar.

Na pagina principal aparecera o icone “?” ao lado
SO01: do nome do sensor "Redox” e abaixo, a esquerda
(Fig. 21).

Caso se ligue a interface do Redox que havia sido
desligada, a central de comando recomegara automa-
ticamente a visualizar o valor lido.

Seg. 11/06/07 bH Y Para eliminar definitivamente o sensor do Redox do
N SiStema, proceder como segue:

Pagina principal -~ Menu Principal Redox =~ Desco-
UPO1 A BCDEFG H TS

(Fig. 20)

Redox ?

(Fig. 21)

Redox N
Do menu “Redox” (Fig. 22) desapareceram as fungoes

Mudanca de Nome “Dados Memorizados” e “Calibra Sensor”, e apa-
Programas receu a fungédo “Desconectar”.
Alarme

Desconectar e Seleccionar com as teclas {}{} essa fungdo e premer
a tecla “Enter”.

(Fig. 22)

Desconectar

Redox ® Aparecerd a pagina de desconexao (Fig. 23); premer
“Enter” para desconectar ou “Esc” para cancelar.
Enter: Confirma
Esc: Apaga

(Fig. 23)
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Conselhos para uma 6ptima leitura do potencial de Oxido-Redugdo
Para alcangar uma oOptima leitura do Redox é importante saber que depende muito da
perfeita manutengdo da sonda conectada.

Além das qualidades intrinsecas da sonda, é especialmente importante a forma cuidadosa
em que a utiliza. De facto, disto, dependera a obtengéo de um valor lido o mais correcto
possivel. Sdo listados a seguir alguns conselhos simples que permitirdo efectuar uma
leitura ideal do ORP no aquario:

- Manusear o eléctrodo com extremo cuidado.

- E aconselhavel deixar a sonda no aquario por um periodo de 4/7 dias antes de calibra-la
e de efectuar programas.

- N&o deixe nunca a sonda fora d’agua; em caso de inutilizagdo da mesma é necessario
conserva-la em solugdo tampéo a pH7 (ndo conservar jamais a sonda em agua destilada
ou de osmose).

- Efectuar uma lavagem periddica da sonda com agua corrente para eliminar eventuais
depositos.

Para manter um bom funcionamento do eléctrodo, aconselha-se, além disso, a limpeza
com a adequada solugdo Aquatronica (ACQ410-CLN).

- Efectuar uma calibragem periddica do instrumento (uma vez ao més aproximadamente )
como indicado nas paginas anteriores de modo a corrigir eventuais imperfeigoes na leitura
devido ao desgaste da sonda.

- Jamais utilizar solugGes de calibragem abertas ha muito tempo ou vencidas.

- Substituir a sonda pelo menos uma vez ao ano.

- Instalar a interface sem contacto directo com partes molhadas ou himidas.

- N&o imergir completamente o eléctrodo na agua; o engate do cabo deve encontrar-se
sempre cerca de 2 cm acima do nivel da agua.

IMPORTANTE
Para alcancar uma leitura confiavel do valor Redox, AQUATRONICA recomenda
o uso dos proéprios eléctrodos.
O uso de eléctrodos de marcas diversas, pode ser sinénimo de leituras incor-
rectas do instrumento.

NOTA: no caso de mau funcionamento ou davidas referentes a utilizagdo da
interface ou outro, contactar o Servigo de Assisténcia Técnica Gratuita AQUA-
TRONICA.
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DESCARTE DAS PARTES ELECTRICAS E ELECTRONICAS

Nos termos do artigo 13 do Decreto Legislativo n® 151 de 25 de julho de 2005
“Actuagao das Directivas 2002/95/CE, 2002/96/CE e 2003/108/CE", relativas
a reducao do uso de substancias perigosas nos aparelhos eléctricos e
electrénicos, ndo somente ao descarte dos residuos.

O simbolo do recipiente de lixo com barra referido no aparelho indica que
o produto ao final da sua vida Util devera ser recolhido separadamente dos
outros residuos.
O usuério devera, portanto, derivar o aparelho ao final de sua vida Util, junto
aos adequados centros de recolha diferenciada para residuos electrénicos e
— electrotécnicos, ou entregda-lo ao revendedor no momento da aquisigédo de
um novo aparelho de tipo equivalente, em razdo de um a um.
A adequada recolha diferenciada para dar inicio a reciclagem, ao tratamento
e ao descarte ambientalmente compativel do aparelho em desuso, contribui
para evitar possiveis efeitos negativos ao ambiente e a salde e favorece a
reciclagem dos materiais do qual esta composto o aparelho.
O descarte abusivo do produto por parte do usuario comporta a aplicagéo
das sangdes administrativas presentes no D. Legs. N° 22/1997 (artigo 50 e
seguintes do D. Legs. N° 22/1997).

A recolha em separado de produtos e embalagens utilizados permite, que
os materiais sejam reciclados e reutilizados. A reutilizagdo de materiais
reciclados ajuda a evitar a poluigdo ambiental e a reduzir a procura de
matérias-primas.

Em base as normativas locais, os servigos para recolha diferenciada de
electrodomésticos podem ser disponibilizados junto aos pontos de recolha
municipais ou junto ao revendedor no momento da aquisigdo de um novo
produto.

15 IsACQ210RX-2 Rev. 240907-2
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Certificado de Garantia

Prezado Cliente,
Obrigado pela confianca dada @ AQUATRONICA adquirindo este produto. A AQUATRO-
NICA submete todos os seus produtos a severos testes de qualidade; se, muito embora os
controlos, o produto vier a aPresentar maus funcionamentos, recomendarmos dirigir-se ime-
diatamente ao negociante/fabricante para os controlos e/ou intervengdes necessarios.
-Normas gerais de garantia
A AQUATRONICA ?arante o bom funcionamento deste produto e sua imunidade contra
vicios e defeitos de fabricagdo. Se durante o periodo de garantia o produto resultar defei-
tuoso, a AQUATRONICA se encarregara das reparagdes ou substituicdes necessarias. As
substltun;oes das pegas defeituosas ocorrerdo com o produto posto no estabelecimento da
AQUATRONICA e com despesas de expedigdo a cargo do destinatario. Para os acessorios
ou os componentes ndo fabricados pela AQUATRONICA valem somente as garantias
reconhecidas pelos terceiros fabricantes. A presente garantia é a Unica prestada pela
AQUATRONICA, ficando, portanto, excluida qualquer outra. Nenhuma responsabilidade,
excepto se em caso de dolo ou culpa grave, podera ser imputada a AQUATRONICA por
danos a pessoas ou coisas derivantes de maus funcionamentos do produto. A presente
garantia somente é vélida para quem estiver em dia com os pagamentos.
-Condigdes
A garantia serd reconhecida por um periodo de 24 meses a partir da data de compra
somente contra apresentagdo deste certificado, que devera conter o carimbo do vendedor, a
data de venda e o nimero de série do produto acompanhado da factura ou recibo emitido
pelo negociante no qual estdo indicados os numeros de série dos produtos instalados. Na
falta destas informagdes é reconhecida ao cliente final uma garantia de 24 meses a partir
da data impressa na parte posterior do produto. A AQUATRONICA podera recusar o
reconhecimento da garantia se estas informagdes resultarem incompletas ou violadas a
a compra. A garantia somente sera vélida se no momento da compra o produto resu tar
bem conservado e integro em sua embalagem e empacotamento predispostos pela AQUA-
TRONICA, que sdo 0s Unicos a assegurar a proveniéncia e uma adequada protecg&o.
-Exclusdes da  garantia
Esta garantia ndo cobre:
a) Controlos periddicos, manutengdes, reparagdes ou substituigdo de pegas ocasionadas

ela normal etenoragao

) Mau funcionamento devido a incdria, ma instalagdo, uso improprio ou fora de conformi-
dade com as instrugdes técnicas fornecidas e, em geral, qualquer mau funcionamento que
ndo seja causado por defeitos de fabricagao "do produto e, portanto, de responsabilidade
da AQUATRONICA;
c) Produtos mod|ﬁcados reparados, substituidos, montados e, todavia, violados por quem
guer que seja sem a révia autorizagdo por escrito da AQUATRONICA,

) Acidentes originados por causas de forca maior ou outras causas (por ex. agua, fogo,
r,alos ma aeragdo, etc.) ndo dependentes da vontade da AQUATRONICA

Eroubldo revender ou instalar produtos que apresentem vicios ou defeitos de
fabricacdo que possam ser reconhecidos por meio de uma_normal diligéncia. O
Foro competente para eventuais controvérsias com respeito a interpretagéo e
execugado desta garantia é unicamente aquele de Reggio Emilia.

Cédigo do produto:

Namero de série: | | | | | | | | | |
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ficado de conformidade

CERTIFICADO DE CONFORMIDADE

€

segundo as normas ISO/IEC Guia 22 ¢ EN 45014

Nimero de conformidade: 003-2006/P

nome do fabricante: A.E.B. srl divisdo Aquatronica
enderego: via dell’Industria, 20
Corte Tegge

42025 Cavriago (RE)
DECLARA QUE AS UNIDADES ELECTRICAS/ELECTRONICAS

nome do produto: Acessbrios Aquarium controller

codigo: 'ACQO012 (multitomada 6 shuko + 1/O)
ACQO12 AUS (multitomada 6 padréo australiano + 1/0)
ACQO12 F (multitomada 6 padrdo francés + 1/O)
ACQO12 UK (multitomada 6 padrio inglés + 1/0)
ACQO12 ZA (multitomada 6 padrao Africa do Sul + 1/O)
ACQO13 (multitomada 4 shuko + 4 tipo F + 1/0)
ACQO13 CH (multitomada 8 padrio suigo + 1/0)
ACQ220 (interface PC)
ACQ200 (interface 1/0)
ACQ210-RX (interface para sonda REDOX)
ACQ210-PH (interface para sonda PH)
ACQ210-TL (interface para sonda temperatura e nivel)
ACQ210-MsS (interface para sonda de condutibilidade)
ACQ210-D (interface para sonda de densidade)
ACQ450 (bomba dosométrica 4 médulos)

[ESTAO EM CONFORMIDADE COM AS SEGUINTES ESPECIFICACOES DE
P

RODUTO:
CAMPO Directiva /D.L. Descri¢io Referéncias Exito
Teste
EMC 89/336/CEE norma EMC didrio oficial L 139 de  aplicado
23/05/1989.
Baixa Tensio 73/23/CEE norma Baixa Didrio Oficial n. L aplicado
Tensio 077 de 26/03/1973

[ESTAO PORTANTO EM CONFORMIDADE COM OS REQUISITOS DE MARCACAO
CE

h

Local de emissdo: Cavriago (RE) Data de emissdo: 23/05/2006

o Representante Legal A.E.B. srl
Paterlini Ivan

Aol Jia
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